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I like it cosy. Kermi.
Chez soi, entre ses quatre murs: c'est à cet endroit précis que  
nous avons envie de confort, de familiarité et de sécurité.  
Un bon climat ambiant contribue fortement à mieux vivre  
et à pouvoir nous reposer dans notre maison. 

Quelles caractéristiques apportent un bon climat 

ambiant? Et comment mesurer le confort? Voici  ce  

dont nous nous occupons depuis des décennies au 

sein de Kermi. Tout a commencé avec des radia-

teurs et un contrôle de la température de surface. 

Aujourd'hui, la chaleur optimale pour les pièces  

à vivre et les espaces de travail est le point central 

de notre activité. Avec nos solutions complètes 

pour une chaleur et un climat ambiant idéal, nous 

créons un sentiment de sécurité et de bien-être 

en toute saison dans les constructions neuves ou 

rénovées. Nous utilisons nos connaissances pour la 

combinaison durable des composants à base d'eau 

et d'électricité pour la génération de chaleur, le 

stockage de chaleur, la régulation, le transfert de 

chaleur et la ventilation des pièces à vivre. 

Un climat ambiant sain touche plusieurs aspects  

du logement. Le résultat: le bien-être. Les produits 

de Kermi, durables et tournés vers l'avenir, donnent 

la certitude d'avoir pris la bonne décision, même  

du point de vue écologique. Le système x-optimised 

de Kermi atteint le summum de l'efficacité énergé-

tique grâce à l'interaction intelligente de tous les 

éléments. En outre, le standard de qualité élevé 

des composants et systèmes Kermi est un gage de 

fiabilité. De la conception du produit au contrôle 

final, en passant par la fabrication, le standard  

de qualité est garanti à tous les niveaux. La collabo-

ration avec les spécialistes, les services de prévente 

et après-vente et les nombreuses autres gammes de 

services rassurent. 

Grâce à des solutions extrêmement innovantes, 

Kermi assure une chaleur saine, écologique et 

bienfaisante, un apport d'air frais et propre et  

un confort maximum dans toute la maison.  

Le bien-être est ainsi garanti dans votre maison! 

De son siège principal en Basse-Bavière, Kermi développe et produit, depuis près de six décennies, des 

produits pour le secteur du climat ambiant et de la conception de douches. Aujourd'hui, Kermi compte 

parmi les fabricants européens leaders dans ces domaines. En tant que pionnier en termes d'économie et 

d'écologie, Kermi, avec environ 1.300 collaborateurs qualifiés à Plattling, ne cesse de définir de nouveaux 

standards en matière de technique, de design et d'efficacité.

 

Des informations complémentaires sur Kermi et ses sites sont disponibles sous www.kermi.fr.
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Bien-être maximum.  
Et une efficacité énergétique 
maximum.  
Est-ce une offre?
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La formule d'efficacité Kermi: 

Vous pouvez vous y fier

La garantie d'une 
qualité certifiée

Label RAL: la garantie  
d'une qualité certifiée

Puissance calorifique selon  
la norme européenne 
NF EN 442 et DIN EN 442

Qualité de produit
Intégralement fiable selon 
EN 442

Système de gestion certifié 
selon ISO 9001/140001/50001

EN 442

Données produits  
complètes pour le processus  
de planification BIM
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Avec des systèmes d'avenir

Une chaleur agréable et une ventilation contrôlée sont la clé du  

bien-être dans les espaces de vie et de travail. Chauffage et ventilation 

se conditionnent ainsi mutuellement. Le système x-optimised novateur 

de Kermi offre de nombreux avantages pour une technologie de 

chauffage et de ventilation tournée vers l'avenir. 

Dans le passé, la proportion de systèmes de chauffage à base d'eau et 

d'énergie fossile était élevée. Cela a beaucoup changé. La production 

d'énergie renouvelable fournit de plus en plus de courant et fait 

de cette énergie un élément important d'un concept de chauffage 

moderne. Kermi combine déjà intelligemment les composants à base 

d'eau et d'électricité dans le système x-optimised, permettant ainsi 

une utilisation particulièrement durable de l'énergie pour un climat 

ambiant sain.

Ce qui prime, c'est l'approche systémique, dont le cœur est la gestion 

moderne de l'énergie et du confort. Il améliore les interfaces, réduit 

les pertes énergétiques entre les composants du système et améliore 

grandement l'efficacité énergétique. Le stockage tampon en couches 

x-buffer innovant est idéalement adapté au fonctionnement et à 

l'efficacité de la pompe à chaleur x-change. Le transfert de chaleur 

a une place bien définie dans le système. La ventilation des pièces à 

vivre assure une amenée d'air frais sans poussière ni pollen, offrant 

ainsi la meilleure qualité de l'air dans la pièce qu'il soit. 

Tout pour un climat ambiant 
confortable
Générer une chaleur durable. Emmagasiner de l'énergie thermique sur le long terme. Réguler  
la chaleur dans un but précis. Transmettre la chaleur de manière efficace. Et contrôler l'aération  
de la pièce à vivre. Voici l'approche novatrice et globale du «système x-optimised de Kermi». 

Et l'approche systémique va bien plus loin. Garantir une adaptation 

parfaite des composants entre eux est synonyme de sécurité. Le 

principe unique Plug & Heat de Kermi réunit ce qui va ensemble dans 

l'installation. La commande intuitive du système facilite la régulation  

optimale au quotidien. 

Amélioration de l'efficacité énergétique

L'efficacité énergétique de tout le système repose sur les composants 

x-optimised ainsi que sur leur parfaite interaction. Chaque composant 

est conçu pour offrir le plus haut rendement. L'optimisation x entre 

les pièces améliore encore considérablement l'efficacité de tout le 

système. Le fait que tous les composants du système proviennent 

d'un seul et même fournisseur est le garant de la qualité et de la 

planification. 

Toutes les pièces du «système x-optimised de Kermi» ont été dévelop-

pées par la société Kermi elle-même ou sous sa direction, sont à la 

pointe de la technologie et ont été soumises à un examen rigoureux. 

«x-optimised» constitue ainsi la promesse d'une performance supé-

rieure grâce à l'utilisation intelligente de composants à base d'eau  

et d'électronique.

Le système x-optimised de Kermi régule la cohabitation des  

domaines en tenant compte des détails et des besoins.
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Le confort d'un seul et même 
fournisseur
Le tout est bien plus que la somme des parties. Cette affirmation est plus vraie encore  
lorsque l'on utilise des composantes ultra-performantes, fiables, de haute qualité et,  
qui plus est, qui arborent une esthétique moderne. Chez Kermi, nous mettons un point  
d'honneur à répondre à cette exigence.

Un fonctionnement combiné à un design séduisant

Fonctionnement et design constituent depuis toujours un tout au 

sein de Kermi. Nous nous efforçons quotidiennement de combiner 

ces deux critères au plus haut niveau lors du développement de tous 

les produits. Le résultat: des récompenses et prix pour des solutions 

technologiques et design produits innovants. Vous pouvez ainsi avoir 

confiance dans la qualité, le fonctionnement et le design de tous les 

produits et systèmes commercialisés par Kermi.

Des solutions intégrées pour les spécialistes de la chaleur

Chaque projet de construction possède d'autres conditions-cadres et 

exigences. Avec Kermi, vous avez un partenaire compétent à vos côtés 

pour une chaleur et un climat ambiant optimaux dans l'habitat. Les 

solutions intégrées d'un seul et même fournisseur garantissent plaisir, 

confort, efficacité et économies d'énergie. Les systèmes de chaleur et 

de climat ambiant de Kermi s'avèrent d'une grande efficacité même en 

cas de conditions structurelles complexes dans des bâtisses anciennes. 

En effet, les composants sont également extrêmement efficaces et 

innovants dans la rénovation énergétique de bâtiments existants.
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Votre partenaire robuste pour la chaleur depuis 1960

Depuis près de six décennies, Kermi est le spécialiste de la transmission de chaleur. 
Avec un grand choix de radiateurs et de systèmes pour le contrôle de la température 
de surface, nous avons toujours établi des records en termes d'efficacité énergétique, 
d'écologie et de design. Le développement de la technologie x2 unique et novatrice 
établit, avec les radiateurs panneaux therm-x2, un nouveau standard, qui atteint 
toujours son apogée en termes d'efficacité énergétique et de confort grâce au principe 
de fonctionnement breveté. Avec la gamme de chauffage/rafraîchissement de surface 
x-net très variée, rien n'empêche la diffusion de chaleur de grande surface avec une 
importante proportion de chaleur rayonnante. 

Le choix en radiateurs de salle de bain et domestiques est grand. Les plinthes sont les 
spécialistes très performants pour les pièces avec de grandes surfaces vitrées, où ils 
garantissent une chaleur agréable rapide. Les parois chauffantes se démarquent grâce 
à leur importante chaleur de rayonnement agréable. Le design esthétique, les lignes 
individuelles et la fabrication soignée font des radiateurs design Kermi des éléments de 
décoration à valeur ajoutée dans les salles de bains et les pièces à vivre. Les designs 
s'intègrent avec goût aux architectures modernes. De nombreux modèles ont été 
récompensés par de grands prix de design. 
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Accessoires

Pateo®

Avantages produit

Contenu de la livraison

	W Radiateur compact pour  

fonctionnement à eau chaude
	W Multiples possibilités de  

raccordement (au centre, 

latéral en haut ou en bas)
	W Raccordement au plancher 

chauffant possible via la 

garniture de raccordement 

x-link plus
	W Fixation invisible à l'avant
	W Puissance calorifique élevée
	W x2 Inside pour une efficacité 

énergétique maximale
	W Couche de protection  

anticorrosion disponible. 

Description technique, voir 

page 251

	W Kit de fixation joint, conforme 

à la classe d'exigence II de 

la directive VDI 6036. Classe 

d'exigences III possible sur  

demande. La capacité de 

charge suffisante du matériau 

du mur doit être contrôlée sur 

place. Toutes les pièces de 

fixation visibles sont dans la 

couleur du radiateur

Garniture de raccordement x-link plus

Prix et description x-link 
plus, voir page 254

La garantie  
d'une qualité  

certifiée.
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Prix et puissance calorifique

Radiateur laqué EUR H.T. I/2022

Hauteur 
mm

Longueur 
mm

Profondeur 
mm

Exposant n  
du radiateur

Puissance calorifique en watts Référence Prix 1 Prix 2

75/65-20 °C 70/55-20 °C 55/45-20 °C
Radiateur en couleur  

de série blanc (RAL 9016)
Radiateur sel. concept  

de couleurs Kermi

1525 500 66 1,3346 1056 842 530 PSR21150050 . XXK 752,- 940,-

1525 600 66 1,3335 1291 1030 648 PSR21150060 . XXK 830,- 1038,-

1525 700 66 1,3325 1530 1220 768 PSR21150070 . XXK 902,- 1128,-

1725 500 66 1,3339 1149 916 577 PSR21170050 . XXK 811,- 1014,-

1725 600 66 1,3349 1406 1121 705 PSR21170060 . XXK 896,- 1120,-

1725 700 66 1,3359 1666 1328 835 PSR21170070 . XXK 972,- 1215,-

1925 500 66 1,3860 1247 986 609 PSR21190050 . XXK 913,- 1141,-

1925 600 66 1,3623 1525 1210 754 PSR21190060 . XXK 1021,- 1276,-

1925 700 66 1,3386 1808 1441 905 PSR21190070 . XXK 1112,- 1390,-

À la commande, indiquer: la couleur.  

Voir dos de couverture.

Exemple de commande 1: 

Pateo 1725 x 600 mm en blanc (RAL 9016)

Réf.: PSR21170060 2 XXK

Exemple de commande 2: 

Pateo 1725 x 600 mm en Graphite Metallic

Réf.: PSR21170060 couleur de radiateur Graphite Metallic

Information prix fonctionnement à eau chaude

	W Couche de protection anticorrosion (RAL 9016): + 40 % sur prix 1
	W Couche de protection anticorrosion (couleur): sur demande
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Dimensions Pateo

BL

BH

BT30

m
in

. 1
5062

L

E

34
75

69 5 NA1

NA2

Informations techniques fonctionnement à eau chaude

Modèle

Pateo®

Distance minimale de 150 mm entre le rebord inférieur du radiateur et le sol.
La position du radiateur doit être adaptée à la situation de la pièce, en fonction des critères visuels.

BH: hauteur réelle

BL: longueur réelle

BT: Profondeur

E: purge

L: écart entre les trous de perçage

NA1/NA2: Entraxe

Vue de face Vue de côté Vue de derrière
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Informations techniques

BH  
mm

BL  
mm

BT  
mm

NA1  
mm

NA2  
mm

L  
mm

Poids  
kg

Volume d'eau  
l

1525 500 66 50 346 267 34,70 6,00

1525 600 66 50 446 367 42,20 7,50

1525 700 66 50 546 467 49,80 9,00

1725 500 66 50 346 267 38,80 6,30

1725 600 66 50 446 367 47,20 7,90

1725 700 66 50 546 467 55,60 9,50

1925 500 66 50 346 267 43,40 6,70

1925 600 66 50 446 367 52,80 8,30

1925 700 66 50 546 467 62,20 10,00

	W Raccords: 2 x fil. fem. G ½"  centré en bas, départ à gauche.

2 x fil. fem. G ½" latéral en bas, départ à gauche.

2 x fil. fem. G ½" latéral en haut, départ à gauche.

adapté au fonctionnement monotube  

pour raccordement centré en bas.
	W Purge: fil. ½" vers le haut, à gauche
	W Pression de service: max. 10 bars
	W Pression d'essai: 13 bars
	W Conditions d'exploitation: eau chaude jusqu'à 110 °C

Équation caractéristique, 
voir page 270.

13
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Pateo®

Désignation
Illustration

Description Référence
Quantité de 

livraison
Quantité 
d'unité

Prix/quantité d'unité
EUR H.T.

Barre porte-serviettes

Pour Pateo
Profondeur supplémentaire en cas de barre porte-serviettes montée + 48 mm.

Finition acier inoxydable brossé

Convient pour une longueur de 500 mm ZC0100 0001 1 unité 282,31 / unité

Convient pour une longueur de 600 mm ZC0100 0002 1 unité 296,51 / unité

Convient pour une longueur de 700 mm ZC0100 0003 1 unité 310,69 / unité

Finition acier inoxydable poli

Convient pour une longueur de 500 mm ZC0110 0001 1 unité 339,08 / unité

Convient pour une longueur de 600 mm ZC0110 0002 1 unité 356,09 / unité

Convient pour une longueur de 700 mm ZC0110 0003 1 unité 373,13 / unité

Accessoires

Kit distributeur à vanne, équerre

Pour le raccordement au radiateur avec G ½" (filetage femelle),  
y compris adaptateur mâle ½" x ¾". 
Raccordements au réseau de conduite ¾" Euro cône (filetage mâle). 
Raccord pour tête thermostatique M30 x 1,5. 
Vanne réglable (livrée pour fonctionnement bitube, vanne  
avec le plus grand préréglage, incl. capuchon de chantier). 
Le réglage de la broche de dérivation permet aussi 
le fonctionnement monotube! 
Écoulement possible des deux côtés pour la vanne  
thermostatique intégrée (indépendamment de la direction d'écoulement). 
 
Kit comprenant: 
1 �raccord avec entraxe 50 mm entre le radiateur et le réseau de conduite avec vanne 

intégrée, 
1 cache décoratif, 
2 adaptateurs mâles. 
 
Remarque: Tenir compte du sens d'écoulement dans le radiateur.

Cache blanc ZV0041 0001 1 unité 132,59 / unité

Cache chrome ZV0041 0002 1 unité 200,21 / unité

Cache finition acier inoxydable ZV0041 0003 1 unité 220,76 / unité

Vanne équerre coudée

Finition chromée

Vanne équerre coudée, raccordement à gauche.

DN 15 ½" (tête thermostatique à droite), M30 x 1,5 ZV0030 0003 1 unité 275,39 / unité

Vanne équerre coudée, raccordement à droite.

DN 15 ½" (tête thermostatique à gauche), M30 x 1,5 ZV0030 0004 1 unité 275,39 / unité

Raccord de retour, équerre

Finition chromée

DN 15 ½" ZV0018 0002 1 unité 215,25 / unité
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Accessoires

Désignation
Illustration

Description Référence
Quantité de 

livraison
Quantité 
d'unité

Prix/quantité d'unité
EUR H.T.

Kit distributeur à vanne, droit

Pour le raccordement au radiateur avec G ½" (filetage femelle), 
y compris adaptateur mâle ½" x ¾". 
Raccordements au réseau de conduite ¾" Euro cône (filetage 
mâle). 
Raccord pour tête thermostatique M30 x 1,5. 
Vanne réglable (livrée pour fonctionnement bitube, vanne avec  
le plus grand préréglage, incl. capuchon de chantier). 
Le réglage de la broche de dérivation permet aussi le fonctionne-
ment monotube! 
Écoulement possible des deux côtés pour la vanne thermostatique 
intégrée (indépendamment de la direction d'écoulement). 
 
Kit comprenant: 
1 �raccord avec entraxe 50 mm entre le radiateur et le réseau  

de conduite avec vanne intégrée, 
1 cache décoratif, 
2 adaptateurs mâles. 
 
Remarque: Tenir compte du sens d'écoulement dans  
le radiateur.

Cache blanc ZV0040 0001 1 unité 132,59 / unité

Cache chrome ZV0040 0002 1 unité 200,21 / unité

Cache finition acier inoxydable ZV0040 0003 1 unité 220,76 / unité

Tête thermostatique

Blanc ZV0038 0003 1 unité 34,05 / unité

Chrome ZV0038 0001 1 unité 96,29 / unité

Finition acier inoxydable ZV0038 0002 1 unité 68,74 / unité
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Pateo®

Désignation
Illustration

Description Référence
Quantité de 

livraison
Quantité 
d'unité

Prix/quantité d'unité
EUR H.T.

Kit de fixation

Pour Pateo

Kit comprenant: 
1 console murale gauche, 
1 console murale droite, 
2 supports d'écartement, 
2 étriers de sécurité, 
2 clips d'insonorisation, 
4 vis, 
4 rondelles, 
4 chevilles  
1 bouchon plein, 
1 bouchon de purge.

* Indiquer la couleur à la commande.

Pièces visibles en blanc ZB0293 0001 1 unité 42,62 / unité

Pièces visibles en couleur ZB0293* 1 unité 53,28 / unité

Convient à la classe d'exigences II.

Pièces détachées
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Pateo®

Pièces détachées

Désignation
Illustration

Description Référence
Quantité de 

livraison
Quantité 
d'unité

Prix/quantité d'unité
EUR H.T.

Kit de consoles murales (courtes)

Accessoires de fixation supplémentaires pour des raccordements
différents de ceux décrits en annexe D conformément à VDI 6036 
(tubes non porteurs).

Kit comprenant: 
1 console murale courte, 
2 vis, 
2 rondelles,  
2 chevilles,  
1 clip d'insonorisation, 
1 crochet de sécurité pour console murale.

Attention: 2 consoles sont nécessaires par radiateur.

* Indiquer la couleur et la distance au mur à la commande.

Distance au mur W 30 mm

Pièces visibles en blanc ZB0282 0001 1 unité 7,11 / unité

Pièces visibles en couleur ZB0282* 1 unité 8,89 / unité

Sécurité contre le décalage pour les consoles murales

Pour console murale ZB0282...
Accessoires de fixation supplémentaires pour des raccordements
différents de ceux décrits en annexe D conformément à VDI 6036 
(tubes non porteurs).
2 pièces par kit

ZK0020 0001 2 unité 10,08 / unité

Sécurité contre le décalage pour les consoles murales

À monter sur la patte inférieure.
Obligatoire si la hauteur est > 1,5 x longueur.
Pour sécuriser le radiateur contre le décalage dans la partie 
inférieure.
Un kit obligatoire par radiateur.
2 pièces par kit

ZK0082 0001 2 unité 4,62 / unité
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Fonctionnement mixte  
ou tout électrique
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Un chauffage agréable entièrement indépendant.  
Fonctionnement mixte ou tout électrique.
Une chaleur confortable dans la salle de bain qui fonctionne parfaitement  
indépendamment d'un circuit de chauffage central. Comme fonctionnement  
mixte ou tout électrique au choix. 

C'est l'option toute simple pour une chaleur complètement indé-

pendante. Pour de nombreux modèles, le raccordement standard au 

circuit de chauffage central est complété par le fonctionnement mixte 

optionnel, pour une chaleur agréablement tempérée pendant l'entre-

saison et des serviettes toujours chaudes à souhait. Ou en version tout 

électrique, entièrement indépendant du circuit de chauffage central. 

Doté d'une technique de régulation conviviale des plus modernes. 

Fig. côté gauche, à gauche:

Fonctionnement mixte En 

option pour un chauffage bien 

tempéré, même pendant l'entre-

saison, et des serviettes toujours 

chaudes à souhait.

kit électrique WKS. Le régulateur à distance externe est relié à 
la cartouche chauffante à l'aide d'un câble encastré sous le crépi 
et peut être positionné à une hauteur de commande confortable.

kit électrique FKS. Il suffit de régler la commande directement 
sur le régulateur du radiateur à la température ambiante désirée, 
et la cartouche chauffante à réglage électronique fera le reste.

kit électrique WRX. La régulation de la température ambiante 
journalière ou de la fonction de chauffage des serviettes se règle 
facilement sur l'écran LCD. Un chauffage confortable, écono-
mique en énergie, grâce à une commande intelligente.

kit électrique WFS. Positionnement libre du régulateur dans  
la pièce grâce à la solution radiocommandée. Réglage simple 
de la température ambiante ou de la fonction chauffe-serviettes. 
Convient particulièrement pour les rénovations.

Fig. côté gauche, à droite:

Fonctionnement tout élec-

trique. Entièrement indépendant 

d'un circuit de chauffage central. 

Une solution générant des  

gains de temps et de coûts  

appréciables, notamment dans 

les bâtiments anciens. Fo
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Kits électriques disponibles

kit électrique FKS:

AUTO

13:37 MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

Classe de protection II.
La variante FKS se compose d'une cartouche chauffante à 
régulation électronique avec régulateur (indice de protection 
IPX4) monté sur le radiateur. Longueur du câble au niveau 
de la cartouche chauffante: env. 1,2 m. Le régulateur peut 
être monté à droite ou à gauche sur le radiateur. Le régula-
teur est disponible en blanc et en argent chromé.

Fonctions du régulateur:
	W Régulation de température en continu
	W Mode boost (60 minutes à pleine charge)
	W Fonction hors gel
	W Affichage de la fonction (chauffage, arrêt, booster)
	W Fil Pilote avec 6 ordres

	– Confort
	– Confort -1 K
	– Confort -2 K
	– Éco -3,5 K
	– Hors gel
	– Off

	W Détection Fenêtre ouverte
kit électrique FKS gauche kit électrique FKS droite FKS blanc FKS argent chromé

Kits électriques standard et confort.

Les kits électriques de Kermi offrent pour chaque application la solution adaptée pour 

un confort thermique parfait. Dans les applications traditionnelles, les solutions élec-

triques s'adaptent idéalement comme chauffage d'appoint pour une utilisation  

à l'entre-saison sans mise en service du chauffage central, ou pour chauffer les servi-

ettes. Ils représentent également la solution optimale pour un mode chauffage tempo-

raire adapté aux besoins, par exemple dans les appartements de vacances ou dans les 

espaces rarement utilisés.

La particularité du fonctionnement tout électrique est l'avantage du positionnement 

flexible du radiateur, lorsqu'aucun raccordement au circuit de chauffage n'est disponi-

ble lors d'une installation ultérieure ou que la puissance du générateur de chaleur n'est 

plus suffisante pour le radiateur supplémentaire. La seule condition est un raccorde-

ment réseau de 230 V.

Installation flexible – confort thermique maximal

Avec les solutions électriques, toutes les variantes d'utilisation peuvent être recouvertes 

par une multitude de radiateurs de la gamme de radiateurs design de Kermi (aperçu 

voir page 272). Le confort de chaleur sans perte du radiateur avec le raccordement 

au circuit de chauffage. En fonction des besoins thermiques et des dimensions du 

radiateur, les kits électriques à régulation électronique sont disponibles dans différents 

niveaux de puissance. La fonction hors gel intégrée assure une sécurité totale. Pour les 

versions pour fonctionnement tout électrique, les radiateurs sont remplis en usine avec 

un fluide spécial pour une transmission de chaleur optimale.

Pour les versions murales, il est possible de choisir parmi deux voies de transmission 

pour la communication entre le régulateur à distance ou l'unité de réglage à distance, 

en fonction de la situation de pose et des exigences en terme de confort:

Pour la solution avec câble (WKS), un raccord par câble encastré direct doit exister 

entre la cartouche chauffante et l'unité de commande. Cette solution peut être  

installée à n'importe quel endroit dans une boîte à encastrer.

La solution à distance permet toutes les libertés. Les unités de commande (WFS/WRX) 

sont exécutées comme boîtiers apparents et positionnables à l'emplacement souhaité. 

L'alimentation électrique est assurée par des piles traditionnelles, qui atteignent une 

longue durée de vie grâce à un courant absorbé faible.

Version standard. Une technique conviviale pour une régulation continue  

de la température ambiante.

En version standard, l'unité de régulation est soit posée directement sur la cartouche 

chauffante (version à bride, FKS), soit exécutée comme régulateur à distance externe 

(version murale WKS, WFS), qui peut être positionné, pour WFS, à n'importe quel  

endroit à une hauteur de commande confortable.

Version confort. Tout est réglé pour fournir un confort de chauffe personnalisé.

En version confort (WRX), une unité de régulation à distance avec écran LCD  

est utilisée.

Pour fonctionnement mixte ou tout électrique.

kit électrique WKS:

AUTO

13:37 MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

Classe de protection II.
La variante WKS se compose d'une sortie murale (indice de 
protection IPX4), d'une cartouche chauffante à régulation 
électronique et d'un régulateur standard. Longueur du 
câble au niveau de la cartouche chauffante: env. 1,2 m. Le 
régulateur standard est monté dans une boîte à encastrer. 
L'alimentation en tension se fait dans une boîte à encastrer 
prévue pour le régulateur. Relier le régulateur et la sortie 
murale par un câblage de connexion sur place. La sortie mu-
rale est montée dans une boîte à encastrer. La sortie murale 
et le régulateur sont disponibles en blanc et en titane.

Fonctions du régulateur:
	W Régulation de température en continu
	W Mode boost (60 minutes à pleine charge)
	W Fonction hors gel
	W Affichage de la fonction (chauffage, arrêt, booster)
	W Possibilité de passer de la régulation de la température 

ambiante à la simple fonction chauffage de serviettes
	W Fil Pilote avec 6 ordres

	– Confort
	– Confort -1 K
	– Confort -2 K
	– Éco -3,5 K
	– Hors gel
	– Off

	W Détection Fenêtre ouverte

kit électrique WKS gauche kit électrique WKS droite WKS blanc WKS titane

kit électrique WFS:

AUTO

13:37 MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

Classe de protection II.
La variante WFS se compose d'une sortie murale (indice de 
protection IPX4) avec récepteur à distance, d'une cartouche 
chauffante à régulation électronique et d'un régulateur à 
distance standard. Longueur du câble au niveau de la car-
touche chauffante: env. 1,2 m. La sortie murale est montée 
dans une boîte à encastrer. La sortie murale et le régulateur 
sont disponibles en blanc et en titane. Fonctionne grâce aux 
piles du régulateur, placement libre dans la pièce.

Fonctions du régulateur:
	W Régulation de température en continu
	W Mode boost (60 minutes à pleine charge)
	W Fonction hors gel
	W Affichage de la fonction (chauffage, arrêt, booster)
	W Possibilité de passer de la régulation de la température 

ambiante à la simple fonction chauffage de serviettes
	W Détection Fenêtre ouverte

kit électrique WFS gauche kit électrique WFS droite WFS blanc WFS titane

kit électrique WRX:

AUTO

13:37 MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

Classe de protection II. 
La variante WRX se compose d'une 
sortie murale (indice de protection 
IPX4) avec récepteur à distance, d'une 
cartouche chauffante à régulation 
électronique et d'un régulateur à 
distance confort. La sortie murale est 
montée dans une boîte à encastrer. La 
sortie murale est disponible en blanc 
et le régulateur en blanc/blanc, blanc/
noir et noir/noir. Fonctionne grâce aux 
piles du régulateur, placement libre 
dans la pièce. Le contrôleur radio est 
équipé d'un écran tactile permettant 
de programmer et de piloter différentes 
fonctions.

Fonctions du régulateur:
	W Régulation de la température ambiante sur baisse et 

augmentation du chauffage, pendant des intervalles 
programmés 

	– Intervalle programmable de 15 minutes 
	– 2 programmes hebdomadaires préréglés,  

1 programme hebdomadaire librement programmable 
(température ambiante)

	W Fonction de chauffage des serviettes indépendamment 
de la température ambiante pendant des intervalles 
programmés 

	– Intervalle programmable de 15 minutes 
	– 1 programme préréglé, 1 programme personnalisable

	W Mode boost (réglable entre 30 et 120 minutes)
	W Fonction hors gel
	W Affichage de la fonction (température ambiante, jour de 

la semaine, heure)
	W Mode de fonctionnement présence
	W Mode de fonctionnement absence
	W Détection Fenêtre ouverte

kit électrique WRX à gauche kit électrique WRX à droite WRX blanc/blanc WRX noir/noir WRX blanc/noir

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 ˚
23.5˚
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Kits électriques disponibles

kit électrique FKS:

AUTO

13:37 MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

Classe de protection II.
La variante FKS se compose d'une cartouche chauffante à 
régulation électronique avec régulateur (indice de protection 
IPX4) monté sur le radiateur. Longueur du câble au niveau 
de la cartouche chauffante: env. 1,2 m. Le régulateur peut 
être monté à droite ou à gauche sur le radiateur. Le régula-
teur est disponible en blanc et en argent chromé.

Fonctions du régulateur:
	W Régulation de température en continu
	W Mode boost (60 minutes à pleine charge)
	W Fonction hors gel
	W Affichage de la fonction (chauffage, arrêt, booster)
	W Fil Pilote avec 6 ordres

	– Confort
	– Confort -1 K
	– Confort -2 K
	– Éco -3,5 K
	– Hors gel
	– Off

	W Détection Fenêtre ouverte
kit électrique FKS gauche kit électrique FKS droite FKS blanc FKS argent chromé

kit électrique WKS:

AUTO

13:37 MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

Classe de protection II.
La variante WKS se compose d'une sortie murale (indice de 
protection IPX4), d'une cartouche chauffante à régulation 
électronique et d'un régulateur standard. Longueur du 
câble au niveau de la cartouche chauffante: env. 1,2 m. Le 
régulateur standard est monté dans une boîte à encastrer. 
L'alimentation en tension se fait dans une boîte à encastrer 
prévue pour le régulateur. Relier le régulateur et la sortie 
murale par un câblage de connexion sur place. La sortie mu-
rale est montée dans une boîte à encastrer. La sortie murale 
et le régulateur sont disponibles en blanc et en titane.

Fonctions du régulateur:
	W Régulation de température en continu
	W Mode boost (60 minutes à pleine charge)
	W Fonction hors gel
	W Affichage de la fonction (chauffage, arrêt, booster)
	W Possibilité de passer de la régulation de la température 

ambiante à la simple fonction chauffage de serviettes
	W Fil Pilote avec 6 ordres

	– Confort
	– Confort -1 K
	– Confort -2 K
	– Éco -3,5 K
	– Hors gel
	– Off

	W Détection Fenêtre ouverte

kit électrique WKS gauche kit électrique WKS droite WKS blanc WKS titane

kit électrique WFS:

AUTO

13:37 MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

Classe de protection II.
La variante WFS se compose d'une sortie murale (indice de 
protection IPX4) avec récepteur à distance, d'une cartouche 
chauffante à régulation électronique et d'un régulateur à 
distance standard. Longueur du câble au niveau de la car-
touche chauffante: env. 1,2 m. La sortie murale est montée 
dans une boîte à encastrer. La sortie murale et le régulateur 
sont disponibles en blanc et en titane. Fonctionne grâce aux 
piles du régulateur, placement libre dans la pièce.

Fonctions du régulateur:
	W Régulation de température en continu
	W Mode boost (60 minutes à pleine charge)
	W Fonction hors gel
	W Affichage de la fonction (chauffage, arrêt, booster)
	W Possibilité de passer de la régulation de la température 

ambiante à la simple fonction chauffage de serviettes
	W Détection Fenêtre ouverte

kit électrique WFS gauche kit électrique WFS droite WFS blanc WFS titane

kit électrique WRX:

AUTO

13:37 MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

AUTO

13:37MO   09.09.2019

24.0 °
23.5°

Classe de protection II. 
La variante WRX se compose d'une 
sortie murale (indice de protection 
IPX4) avec récepteur à distance, d'une 
cartouche chauffante à régulation 
électronique et d'un régulateur à 
distance confort. La sortie murale est 
montée dans une boîte à encastrer. La 
sortie murale est disponible en blanc 
et le régulateur en blanc/blanc, blanc/
noir et noir/noir. Fonctionne grâce aux 
piles du régulateur, placement libre 
dans la pièce. Le contrôleur radio est 
équipé d'un écran tactile permettant 
de programmer et de piloter différentes 
fonctions.

Fonctions du régulateur:
	W Régulation de la température ambiante sur baisse et 

augmentation du chauffage, pendant des intervalles 
programmés 

	– Intervalle programmable de 15 minutes 
	– 2 programmes hebdomadaires préréglés,  

1 programme hebdomadaire librement programmable 
(température ambiante)

	W Fonction de chauffage des serviettes indépendamment 
de la température ambiante pendant des intervalles 
programmés 

	– Intervalle programmable de 15 minutes 
	– 1 programme préréglé, 1 programme personnalisable

	W Mode boost (réglable entre 30 et 120 minutes)
	W Fonction hors gel
	W Affichage de la fonction (température ambiante, jour de 

la semaine, heure)
	W Mode de fonctionnement présence
	W Mode de fonctionnement absence
	W Détection Fenêtre ouverte

kit électrique WRX à gauche kit électrique WRX à droite WRX blanc/blanc WRX noir/noir WRX blanc/noir
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Fonctionnement mixte
En option pour un chauffage bien tempéré, même à la mi-saison,  
et des serviettes toujours bien sèches et agréablement chaudes.

En mode de fonctionnement mixte, les radiateurs sont rac-

cordés au réseau de chauffage à eau chaude .

Le radiateur doit toujours être entièrement rempli d'eau et entière-

ment purgé, car sinon, l'échauffement ne se fait pas correctement en 

mode de fonctionnement avec la cartouche chauffante électrique. La 

dilatation du volume d'eau contenu dans le radiateur jusqu'au vase 

d'expansion doit être garantie lors du fonctionnement avec ou sans 

cartouche chauffante, même si la vanne de départ est fermée. Si une 

vanne est montée dans le retour, elle ne doit être activée que par un 

outil, afin d'éviter un blocage intempestif. En mode de fonctionnement 

avec cartouche chauffante, cette vanne doit toujours être ouverte.
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Attention:
Le mode de fonctionnement avec cartouche chauffante peut avoir un impact sur les répartiteurs des coûts de chauffage.  
Nous recommandons de contacter le fabricant du compteur des coûts de chauffage.  
Respecter la directive VDE 0100, partie 701 lors de l'installation! Répartition de la zone de protection page 250!
Les kits électriques sont conçus pour être utilisées dans des systèmes de chauffage avec une pression de service maximale de 6 bars.  
En cas d'installation d'un système de protection contre les courants de court-circuit, prévoir un seuil de déclenchement inférieur ou égal à 30 mA.

Prix et puissance de la cartouche chauffante électrique/du kit électrique  

(chauffage d'appoint électrique) Classe de protection II
* Éco-taxe:

0,12 EUR H.T. par accessoire électrique

Désignation de l'article Puissance
Unité de 
livraison

Référence 
blanc

EUR H.T. I/2022 *
Référence titane / 

argent chromé
EUR H.T. I/2022 *

Cartouche chauffante électrique avec 
régulateur 
En blanc ou en chrome

Comprenant une cartouche chauffante avec 
thermostat d'ambiance pour le montage 
dans le tube collecteur vertical à droite. 
Possibilité de raccordement à un système Fil 
Pilote. Disponible en blanc et en chrome.

150 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0245 0001 158,00 ZE0246 0001 175,00

300 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0245 0002 162,00 ZE0246 0002 180,00

400 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0245 0003 166,00 ZE0246 0003 182,00

600 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0245 0004 177,00 ZE0246 0004 197,00

800 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0245 0005 186,00 ZE0246 0005 205,00

1200 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0245 0006 220,00 ZE0246 0006 238,00

1500 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0245 0007 233,00 ZE0246 0007 252,00

kit électrique FKS en blanc ou en argent 
chromé

Le kit électrique FKS se compose d'une car-
touche chauffante à régulation électronique 
et d'un régulateur (indice de protection 
IPX4) monté sur le radiateur. Le régulateur 
peut être monté à droite ou à gauche sur le 
radiateur. Fil Pilote.

150 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0103 0022 280,00 ZE0103 0099 421,00

300 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0103 0023 288,00 ZE0103 0100 429,00

400 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0103 0024 294,00 ZE0103 0101 435,00

600 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0103 0025 301,00 ZE0103 0102 442,00

800 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0103 0026 312,00 ZE0103 0103 453,00

1200 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0103 0027 334,00 ZE0103 0104 475,00

1500 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0103 0028 347,00 ZE0103 0105 488,00

kit électrique WKS en blanc ou en titane

Le kit électrique WKS se compose d'une 
sortie murale (indice de protection IPX4), 
d'une cartouche chauffante à régulation 
électronique et d'un régulateur standard. 
Fil Pilote.

150 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0100 0008 280,00 ZE0100 0043 351,00

300 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0100 0009 288,00 ZE0100 0044 359,00

400 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0100 0010 294,00 ZE0100 0045 365,00

600 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0100 0011 301,00 ZE0100 0046 372,00

800 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0100 0012 312,00 ZE0100 0047 383,00

1200 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0100 0013 334,00 ZE0100 0048 405,00

1500 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0100 0014 347,00 ZE0100 0049 418,00

kit électrique WFS en blanc ou en titane

Le kit électrique WFS se compose d'une 
sortie murale (indice de protection IPX4) 
avec récepteur à distance, d'une cartouche 
chauffante à régulation électronique et d'un 
régulateur à distance standard.

150 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0101 0008 454,00 ZE0101 0043 525,00

300 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0101 0009 459,00 ZE0101 0044 530,00

400 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0101 0010 469,00 ZE0101 0045 540,00

600 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0101 0011 476,00 ZE0101 0046 547,00

800 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0101 0012 481,00 ZE0101 0047 552,00

1200 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0101 0013 504,00 ZE0101 0048 575,00

1500 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0101 0014 517,00 ZE0101 0049 588,00

Désignation de l'article Puissance
Unité de 
livraison

Référence 
blanc/blanc

Référence  
blanc/noir

Référence  
noir/noir

EUR H.T. I/2022

kit électrique WRX en blanc/blanc,  
blanc/noir, noir/noir

Le kit électrique WRX se compose d'une 
sortie murale (indice de protection IPX4) 
avec récepteur  
radio, d'une cartouche chauffante à 
régulation électronique, et d'un régulateur 
à distance Confort.

150 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0315 0064 ZE0315 0071 ZE0315 0078 611,00

300 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0315 0065 ZE0315 0072 ZE0315 0079 618,00

400 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0315 0066 ZE0315 0073 ZE0315 0080 624,00

600 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0315 0067 ZE0315 0074 ZE0315 0081 631,00

800 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0315 0068 ZE0315 0075 ZE0315 0082 639,00

1200 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0315 0069 ZE0315 0076 ZE0315 0083 668,00

1500 watts/CA 230 V 1 pièce ZE0315 0070 ZE0315 0077 ZE0315 0084 681,00
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Exigences sur le lieu de montage:
Sécurité électrique

60
 c

m

22
5 

cm

60
 c

m

60
 c

m

60
 c

m

Bereich 1

Zo
ne

 2

Zo
ne

 2

Zo
ne

 2

Zo
ne

 2Zone 1

Zone 0

Zone 1

Zone 0

Lors de l'installation de composants électriques, respecter tout particulièrement la directive VDE 0100 partie 701 «Pièces avec baignoire ou  

douche». Les dispositifs électriques doivent ensuite être intégrés uniquement dans des zones définies dans la pièce et certaines mesures spéciales 

doivent être prises pour prévenir les chocs électriques. Respecter les prescriptions régionales supplémentaires le cas échéant.

Exemple de représentation: Veuillez tenir compte des exigences détaillées de VDE 0100 partie 701!

Appareil Zone 0 Zone 1 Zone 2 En dehors

FKS x * x

WFS x x

WKS x

WRX x x

Boîte de sortie murale x x

* uniquement pour raccordement fixe

Dimensions des zones 0, 1 et 2 

dans les pièces avec baignoires ou receveurs
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Revêtements de radiateur: 
Possibilités d'installation et limites

Lors du choix du lieu de montage des radiateurs et accessoires Kermi, respecter les exigences relatives à la sécurité électrique ainsi 

que celles figurant dans la norme DIN 55900 pour pouvoir faire valoir d'éventuels droits de garantie.

La norme DIN 55 900 constitue la base pour le cahier des charges de 

la qualité de surface des radiateurs et fait partie des textes descriptifs. 

Tous les radiateurs Kermi sont ainsi adaptés de série à une utilisation 

dans des systèmes de chauffage à eau chaude jusqu'à une tempéra-

ture de service maximale de 110 °C.

Quelques zones imposent cependant des exigences particulières 

concernant les surfaces de radiateurs. Dans ces cas, un revêtement 

conforme à la norme DIN 55 900 ne suffit plus. Kermi offre donc deux 

solutions:

Revêtements de radiateur

Galvanisation à chaud

Les pièces ayant une atmosphère agressive et/ou humide, par ex. 

dans les entreprises telles que les abattoirs, les saunas, les piscines 

ou lorsque l'air est chargé en sel à proximité de la mer, imposent des 

exigences extrêmes à un revêtement de radiateur. Il en va de même 

pour les pièces qui sont régulièrement nettoyées à l'aide de nettoy-

eurs haute pression.

La galvanisation à chaud apporte ainsi la meilleure protection anti-

corrosion qui soit. La galvanisation à chaud crée une surface irrégu-

lière. Un revêtement avec laquage structuré en blanc RAL 9016 est 

ensuite appliqué pour obtenir un aspect visuel homogène.

Couche de protection anti-corrosion

Dans la zone de pulvérisation des douches ou de toilettes/d'urinoirs, 

dans le domaine public ou privé, les exigences de revêtement de 

radiateurs sont moins importantes que dans des pièces avec une 

atmosphère agressive et/ou humide. Cependant, en plus de la pro-

tection, des exigences particulières en terme de design et d'haptique 

du revêtement sont imposées. Kermi propose pour cela une couche 

de protection anticorrosion à un prix avantageux. Un revêtement par 

poudre est possible en fonction du concept de couleurs Kermi dans 

les standards Kermi haut de gamme habituels. La couche de protec-

tion anticorrosion offre une protection anticorrosion optimale pour de 

tels cas d'application lorsque l'exigence esthétique est élevée.

Modèle Galvanisation à chaud
Revêtement de protection 

anticorrosion

Ideos® 9

Tabeo® 9

Signo® 9

Credo® Half® 9

Icaro® 9

Credo® plus 9

Casteo® 9

Duett® 9 9

Geneo® quadris 9

Geneo® circle 9

Basic®-50 9 9

B20 9

Pateo® 9
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x-link plus.
Garniture de raccordement 
pour Plancher chauffant 
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Liaison parfaite entre design créatif et plancher chauffant

La combinaison radiateur de salle de bain et plancher chauffant est aujourd'hui plus demandée 
que jamais. Mais comment transformer ce rêve en réalité lorsqu'un seul circuit de chauffage est 
disponible? La garniture de raccordement innovante représente la solution esthétique et technique 
parfaite à ce problème.

La combinaison du plancher chauffant et du radiateur requiert divers 

niveaux de température. La solution rapide et facile à ce problème 

s'appelle x-link plus. La garniture de raccordement x-link plus relie le 

circuit de chauffage du plancher chauffant au réseau de chauffage 

existant via le radiateur de salle de bain. Cela garantit une tempéra-

ture confortable au sol de la salle de bain – indépendamment de la 

température ambiante. 

Raccordement aisé, rapide et direct au radiateur de salle de 

bain, pas de montage fastidieux d'un boîtier mural RTL.

Le plancher chauffant est raccordé à la garniture de raccordement 

x-link plus du radiateur de salle de bain en toute simplicité. Sans 

raccordement électrique, transformation fastidieuse ou intervention 

dans la régulation de la chaudière. Le radiateur est relié au circuit de 

chauffage existant et régule la température ambiante via la vanne 

thermostatique. La mise en température du chauffage de surface 

s'effectue via un limiteur de température de retour, indépendamment 

du radiateur.

L'esthétique du radiateur reste pratiquement inchangée. Pour x-link 

plus, la garniture de raccordement remplace le distributeur à vanne 

utilisé habituellement et s'adapte à la perfection à tous les modèles de 

radiateur grâce à sa forme classique.

Tous les avantages de x-link plus en un coup d'œil:
	W Intégration innovante du raccordement du plancher chauffant au 

radiateur de salle de bain en une seule unité
	W Satisfait aux exigences les plus élevées en matière de design de 

salle de bain (tous les raccordements sont dissimulés par un cache)
	W Intégration commune centralisée du radiateur de salle de bain et du 

plancher chauffant dans le réseau de tubes
	W Aucun circuit de régulation supplémentaire requis pour le plancher 

chauffant 
	W La planification et l'installation d'un boîtier mural séparé pour la 

régulation du plancher chauffant sont superflues
	W Simplicité d'utilisation
	W Solution globale d'une seule main avec interfaces cohérentes
	W Distributeur bitube fourni en série
	W Distributeur à vanne x-link plus harmonisé et garniture de raccorde-

ment x-link dans une version
	W x-link plus est disponible en blanc et en chrome

x-link plus. 

La garniture de raccordement 

avec recouvrement en blanc 

ou en chrome s'adapte à la 

perfection au raccordement 

de 50 mm du radiateur de 

salle de bain compact (sans 

cache sur l'image).
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Garniture de raccordement x-link plus  
pour plancher chauffant.
Accessoires

Désignation 
Illustration

Description
Réfé 
rence

Unité de 
livraison

Quantité 
d'unité

Prix/quantité d'unité
EUR H.T.

Adapté au type de radiateur *
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Garniture de raccordement x-link plus pour plancher chauffant

Garniture de raccordement bitube plancher chauffant pour montage direct sur le raccordement central de 50 mm.
Pression différentielle nécessaire: min. 100 mbars.
Température de service (côté primaire): max. 70 °C.
Limiteur de température de retour inclus avec tête de réglage chromée, blocage de chauffage de retour, 
blocage pour le radiateur et le distributeur bitube en équerre pour le raccordement au réseau de tubes.
Recouvrement du cache incl., au choix en blanc et chrome. 
Raccordements: 4 x fil. ¾" (filetage mâle) en ligne vers l'arrière pour le raccordement au radiateur et au plancher chauffant.
Raccords de départ à gauche (plancher chauffant extérieur).
Raccords de retour à droite (plancher chauffant extérieur).
Entraxes: 50–50–70 mm.
Pour un montage optimal, commander en accessoires l'unité de prémontage x-link plus et le coude pour tubes en plastique.

Cache blanc ZV0168 0001 1 unité 449,88 / unité b b b b b b b b

Cache chrome ZV0168 0002 1 unité 472,40 / unité b b b b b b b b

Unité de prémontage x-link plus

Adaptée au prémontage précis et au contrôle d'étanchéité des raccordements de tubes  
(raccordement au radiateur et au plancher chauffant).  
À remplacer par la garniture de raccordement x-link plus plancher chauffant après le gros-œuvre  
(protection contre les salissures et l'endommagement). 
Entraxes: 50–50–70 mm.  
Avec vanne de purge et de vidange.  
Réutilisable après démontage! Convient pour toutes les longueurs de radiateur.

ZK0115 0001 1 unité 123,99 / unité b b b b b b b b

Coude cranté pour tubes en plastique

Aide au montage pour un raccordement aisé à 90° avec des tubes en plastique au niveau des murs pour le raccordement d 
e la garniture de raccordement x-link pour plancher chauffant et de l'unité de prémontage x-link.  
Utilisation simple sans outils.
Compatible avec des conduites en plastique 10–16 mm
2 pièces par kit

ZK0048 0001 2 unité 7,58 / unité b b b b b b b b
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Désignation 
Illustration

Description
Réfé 
rence

Unité de 
livraison

Quantité 
d'unité

Prix/quantité d'unité
EUR H.T.

Adapté au type de radiateur *
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Garniture de raccordement x-link plus pour plancher chauffant

Garniture de raccordement bitube plancher chauffant pour montage direct sur le raccordement central de 50 mm.
Pression différentielle nécessaire: min. 100 mbars.
Température de service (côté primaire): max. 70 °C.
Limiteur de température de retour inclus avec tête de réglage chromée, blocage de chauffage de retour, 
blocage pour le radiateur et le distributeur bitube en équerre pour le raccordement au réseau de tubes.
Recouvrement du cache incl., au choix en blanc et chrome. 
Raccordements: 4 x fil. ¾" (filetage mâle) en ligne vers l'arrière pour le raccordement au radiateur et au plancher chauffant.
Raccords de départ à gauche (plancher chauffant extérieur).
Raccords de retour à droite (plancher chauffant extérieur).
Entraxes: 50–50–70 mm.
Pour un montage optimal, commander en accessoires l'unité de prémontage x-link plus et le coude pour tubes en plastique.

Cache blanc ZV0168 0001 1 unité 449,88 / unité b b b b b b b b

Cache chrome ZV0168 0002 1 unité 472,40 / unité b b b b b b b b

Unité de prémontage x-link plus

Adaptée au prémontage précis et au contrôle d'étanchéité des raccordements de tubes  
(raccordement au radiateur et au plancher chauffant).  
À remplacer par la garniture de raccordement x-link plus plancher chauffant après le gros-œuvre  
(protection contre les salissures et l'endommagement). 
Entraxes: 50–50–70 mm.  
Avec vanne de purge et de vidange.  
Réutilisable après démontage! Convient pour toutes les longueurs de radiateur.

ZK0115 0001 1 unité 123,99 / unité b b b b b b b b

Coude cranté pour tubes en plastique

Aide au montage pour un raccordement aisé à 90° avec des tubes en plastique au niveau des murs pour le raccordement d 
e la garniture de raccordement x-link pour plancher chauffant et de l'unité de prémontage x-link.  
Utilisation simple sans outils.
Compatible avec des conduites en plastique 10–16 mm
2 pièces par kit

ZK0048 0001 2 unité 7,58 / unité b b b b b b b b

* Respecter les longueurs minimales:
	W Casteo: à partir de BL 500 mm
	W Duett: à partir de BL 634 mm
	W Geneo circle: à partir de BL 580 mm
	W Geneo quadris: à partir de BL 596 mm
	W Basic-50: à partir de BL 564 mm
	W B20-S M à partir de BL 540 mm
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Raccordement x-link® plus sur le dispositif de mise  
en température de surface
Garniture de raccordement x-link plus pour plancher chauffant

Les raccordements sont dissimulés par le cache à monter  
ultérieurement, seules la tête thermostatique et la tête de 
réglage RTL sont visibles.

70

Attention: la totalité des tubes de raccordement au mur doit être isolée selon EnEV (Energieeinsparverordnung,  
décret allemand sur les économies d'énergie). La température de chape maximale de 55 °C (ou selon les données  
du fabricant de chapes) ne doit pas être dépassée à proximité des tubes de chauffage pour les chapes à base de 

ciment et d'anhydride. 

Retour du  
radiateur

Départ du  
radiateur

Départ du 
plancher chauffant

Retour du 
plancher chauffant

166max. 195

72
,5 44

50 5070
G 3/4

Sortie de départ du plancher chauffant à partir 
de la garniture de raccordement x-link

Vue de face

Bord supérieur
Plancher

Vue de derrière

Raccords 
à la même 
hauteur et à 
un niveau.

Bitube
Système

Départ
Retour

Instructions de pose du plancher 
chauffant: 
Afin d'éviter des différences de tempéra-
ture au sol, nous conseillons de mettre les 
tubes du plancher chauffant en forme de 
serpentin (bifilaire).

Remarque:
La puissance calorifique totale du système 
est composée de la puissance calorifique 
du radiateur concerné et de celle du circuit 
du plancher chauffant.

Attention:
Pour des raisons hydrauliques, l'application 
de la garniture de raccordement x-link 
plus pour raccordement supplémentaire de 
plancher chauffant est limitée aux  
systèmes bitubes. 
La différence de pression est de 100 mbars 
min. pour une circulation et un fonctionne-
ment adéquat du circuit de chauffage du 
plancher chauffant! 
L'installation se fait en association avec  
un chauffage par radiateur avec une  
température de départ de 70 °C max.

Remarque:
Afin d'éviter des dégâts et des salissures 
de la garniture de raccordement x-link 
plus pour plancher chauffant lors du gros 
œuvre, nous conseillons l'utilisation de 
l'unité de prémontage x-link plus.

Retour Départ

Milieu du  
radiateur design
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Informations techniques 
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Cotes de raccordement pour claustra

Pour les modèles Basic-50, Basic-50 en fonctionnement  
mixte, ainsi que Basic-E en fonctionnement électrique, il 
existe une solution spécifique de claustra.
Pour une séparation esthétique de salle de bain et de  
l'espace de vie.

Pour le montage de radiateurs en claustra, seul le kit  
de fixation  claustra (page 195) peut être commandé comme 
accessoire (kit de fixation uniquement disponible en blanc).
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Raccordement claustra Basic®-50, -E

Longueurs

BH  
mm

E  
mm

F  
mm

804 500 730

1172 500 1050

1448 635 1280

1770 635 1600

Longueurs

BL  
mm

A  
mm

B  
mm 

C  
mm

D  
mm

450 404 386 88 168

524 478 460 88 205

599 553 535 88 243

749 703 685 88 318

899 853 835 88 393

Te
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Raccordement

Raccordement compact des systèmes monotubes et bitubes

Le raccord de départ/retour dans le système bitube est
possible du côté droit ou gauche par le dessous  
(2 x fil. ½" filetage femelle). Le raccord dans le système mo-
notube est possible via une vanne de turbulateur  
(tenir compte de la perte de puissance).

������� ��������

Raccordement pour: Ideos, Tabeo, Casteo, Geneo quadris, Geneo circle, Basic-50, B20-S, B20-R

Départ Retour
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Garniture de vanne des systèmes monotubes et bitubes

Pour Ideos-V: 
Départ dans le radiateur exclusivement à gauche. 
Si le départ a été posé à droite lors du montage  
du réseau de tubes, prévoir le changement de la  
direction d'écoulement en échangeant les vis sans tête.

RetourDépart

Retour Départ
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Technique de vannes radiateur design

Technique de vannes vanne standard V3K S/V4K S

KermiLes radiateurs à vanne intégrée sont équipés en usine pour les systèmes bitubes. 
Chaque radiateur est équipé d'un insert de vanne préréglé, en fonction de sa puissance 
calorifique. De plus, le préréglage kv est marqué en couleur côté frontal (voir tableau).
 
Remarque: les vannes thermostatiques avec préréglage répondent aux exigences EnEV 
et peuvent être déterminées conformément à la norme DIN 4701-10 avec un écart pro-
portionnel de 1 ou 2 K. Certifié EN 215. 

Diagramme de réglage pour une différence de régulation de 1 K

Insert de vanne V3K S fourni pour: 
Tabeo-V

Insert de vanne V4K S fourni pour:  
Ideos-V, Signo, Credo-Half, Icaro,  
Credo plus 
Raccord à vanne équerre,  
raccord à vanne droit

Remarque: La perte de charge  
de la vanne est prise en compte  
dans ce diagramme.

Insert de vanne V3K S/V4K S*, tableau des valeurs kv

Réglage 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7,5 8

Valeur kv jusqu'à 0,12 0,15 0,19 0,22 0,24 0,27 0,28 0,31 0,33 0,35 0,37 0,38 0,39 0,39 0,40

Couleur** Blanc Rouge Noir Bleu

* Intégré dans le distributeur à vanne Kermi           ** Marquage optique du préréglage kv en usine

Diagramme de réglage pour une différence de régulation de 2 K

Remarque: La perte de charge  
de la vanne est prise en compte  
dans ce diagramme. 

Insert de vanne V3K S/V4K S*, tableau des valeurs kv

Réglage 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7,5 8

Valeur kv jusqu'à 0,13 0,18 0,22 0,27 0,31 0,35 0,38 0,42 0,47 0,52 0,57 0,62 0,66 0,71 0,75

Couleur** Blanc Rouge Noir Bleu

* Intégré dans le distributeur à vanne Kermi           ** Marquage optique du préréglage kv en usine
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Technique de vannes réglage fin V3K F/V4K F 

Les radiateurs à vanne intégrée Kermi peuvent également être équipés de la vanne  
à réglage fin. L'insert de vanne réglable permet des réglages reproductibles de faibles 
quantités d'eau, exigés essentiellement sur les réseaux de chaleur à distance, avec des 
plages de températures importantes. Les valeurs de réglage sont indiquées dans le 
diagramme représenté.
 
Remarque: les vannes thermostatiques avec préréglage répondent aux exigences EnEV 
et peuvent être déterminées conformément à la norme DIN 4701-10 avec un écart pro-
portionnel de 1 ou 2 K. Certifié EN 215.

Diagramme de réglage pour une différence de régulation de 1 K

Remarque: La perte de charge  
de la vanne est prise en compte  
dans ce diagramme.

Insert de vanne V3K F, tableau des valeurs kv

Réglage 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7,5 8

Valeur kv jusqu'à 0,05 0,05 0,06 0,06 0,07 0,08 0,08 0,09 0,10 0,10 0,11 0,12 0,12 0,13 0,14

Couleur** Jaune Vert

* Marquage optique du préréglage kv en usine

Diagramme de réglage pour une différence de régulation de 2 K

Remarque: La perte de charge  
de la vanne est prise en compte  
dans ce diagramme. 

Insert de vanne V3K F, tableau des valeurs kv

Réglage 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7,5 8

Valeur kv jusqu'à 0,06 0,06 0,06 0,07 0,08 0,08 0,09 0,10 0,11 0,13 0,15 0,17 0,18 0,22 0,26

Couleur** Jaune Vert

* Marquage optique du préréglage kv en usine
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Servomoteurs 

Fabricant Type

Heimeier

EMO T

EMO 1

EMO 3

EMO EIB

EMOLON

Honeywell

Z 100

M-100- BG

Eltherm 2

Comap D5870

Danfoss ABNA 082F102

Rossweiner Réf.13531

Têtes thermostatiques 

Fabricant Type

Honeywell

T 100 mmIL

T 200 M

T 100 B

T 100 V

T 100M– 361

HR 40

T 6091 H

Thera Chrom 200

Thera 3

2080fl

Herz

1726098

1920038

1923098

Comap IF1

Heimeier

Tête B

Tête F

Tête K

Tête D

Tête DX

Tête VD

Tête VK

Tête WK

Danfoss RAW-K-5030

Rossweiner

Star Tec II 74.4

731422

74422

Oventrop

Uni CH

Uni DH

Uni LD

Uni LH

Uni XH

Uni LH Fern

Uni LH FernFü

Uni SH

Cazzaniga 138

Les listes se réfèrent à la possibilité de montage des têtes thermostatiques / servomoteurs 
sur les radiateurs design Kermi. Kermi ne peut pas garantir l'exhaustivité de la liste.

Technique de vannes radiateur design
Servomoteurs/têtes thermostatiques adapté(e)s
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Raccords à visser adaptés pour Tabeo-V

Fabricant Produits/gammes de modèles Réf.

Équerre,  
fonctionnement bitube

Heimeier
Vekolux 0533-50.000

Vekotec 0553-50.000

Hummel Robinetterie de base
2 249 8436 01

2 218 8436 01

Oventrop Gamme de raccords à visser «Multiflex» 101 58 14

Simplex Exclusif F10016

Équerre,  
fonctionnement monotube

Heimeier Vekolux 0537-50.000

Hummel Robinetterie de base 2 248 8436 01

Oventrop Gamme de raccords à visser «Multiflex» 101 63 12

Droit,  
fonctionnement bitube

Heimeier
Vekolux 0532-50.000

Vekotec 0552-50.000

Hummel Robinetterie de base
2 249 3436 01

2 218 3436 01

Oventrop Gamme de raccords à visser «Multiflex» 101 62 11

Simplex Exclusif F10014

Droit,  
fonctionnement monotube

Heimeier Vekolux 0536-50.000

Hummel Robinetterie de base 2 248 3436 01

Oventrop Gamme de raccords à visser «Multiflex» 101 58 10

Technique de vannes radiateur design
Raccords à visser adaptés

Clé de réglage pour vanne

Clé de réglage kv (ZV00360001)
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Perte de charge du radiateur design

Diagramme de perte de charge

Signo, Credo plus Geneo quadris, Geneo circle, Credo Half

La perte de charge pour les radiateurs à 
vanne intégrée ne comprend ni la vanne, 
ni un raccord à visser.

Tabeo, Tabeo-V
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Diagramme de perte de charge

Ideos, Ideos-V, Duett, Pateo

La perte de charge pour les radiateurs à 
vanne intégrée ne comprend ni la vanne, 
ni un raccord à visser.

Icaro, Casteo, Basic 50
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Dimensionnement de radiateur

Locaux avec interruption du mode chauffage selon DIN EN 

12831

Selon la norme DIN EN 12831, il est possible de déterminer des temps 

de réchauffement maximums admissibles pour le réchauffement d'une 

pièce après une interruption de chauffage. Le temps de réchauffement 

requis détermine l'étendue de la charge de chauffage complémentaire 

requise. 

La puissance de réchauffement (ФRH) selon DIN EN 12831, pour les 

locaux à mode chauffage interrompu se calcule comme suit:

ΦRH  =  A * fRH

A = surface [m2]

Le facteur de réchauffement (fRH) figure dans l'annexe nationale de 

la norme. Le facteur tient compte du temps de réchauffement, des 

dimensions du bâtiment et de la hauteur de la chute de température 

admise pendant la phase d'abaissement. 

La charge de chauffage normalisée (ФHL) est donc:

ΦHL  =  ΦHL, net  +  ΦRH

ΦHL, net  =  ΦT  +  ΦV

ΦT = perte de chaleur par transmission

ΦV = perte de chaleur par aération

Attention: Le temps de réchauffement et la puissance de chauffe 

supplémentaire qui en résulte doivent être définis avec le donneur 

d'ordre, le cas échéant pour chaque pièce. Les temps de réchauffe-

ment correspondant à la pratique sont indiqués dans le tableau ci-

contre: temps de réchauffement recommandés.

Les valeurs du facteur de réchauffement qui résultent de la détermi-

nation d'un temps de réchauffement défini (fRH en [W/m2]) sont indi-

quées dans les tableaux de l'annexe nationale de la norme EN 12831.

En cas de montage en niche et autres rénovations du radiateur, il 

convient également de prendre en compte une réduction de la puis-

sance. Pour les températures nominales de 75/65 et 70/55 ou 55/45, 

les tableaux d'usine peuvent être utilisés. Pour les autres températures 

nominales, la conversion de la puissance calorifique se fait au moyen 

de la formule suivante ou à l'aide du tableau de conversion simplifié 

fourni en page suivante.

Conversion de la puissance calorifique 

Les puissances calorifiques normalisées selon DIN EN 442 se basent 

sur une température de départ de 75 °C, une température de retour de 

65 °C et une température ambiante de 20 °C. Pour d'autres conditions 

de températures, les puissances doivent être converties à l'aide de la 

formule suivante:

Φ = ΦSL * ( Δtln )n

49,83

Φ =
Puissance calorifique du radiateur dans les conditions 

d'exploitation

ΦSL = Puissance calorifique normalisée du radiateur

Δ tln = Surtempérature moyenne déterminée par logarithme

Δ t = tV – R

ln
tV – tL
tR – tL

n = Exposant de la caractéristique du chauffage d'ambiance

Temps de réchauffement recommandé

Pièce Temps de réchauffement tRH [h]

Cuisine 1 - 2 

Salle à manger Selon le type d'utilisation (aucun, 3 ou 4)

Séjour 2

Chambre à coucher Aucun

Salle de bain (0,5) 1 - 2

Couloir/galerie Aucun

WC Aucun

Cage d'escalier Aucun

Verrière Aucun

Chauffage Aucun

Réserve Aucun

Pièce de travail/Bureau Selon le type d'utilisation (aucun, 3 ou 4)

Enfant 1 - 2

Buanderie Aucun

Les temps de réchauffement indiqués dans le tableau sont des recommandations et ne 
sont aucunement obligatoires. Ils doivent être déterminés en accord avec le donneur 
d'ordre. Il faut également définir la chute de température intérieure supposée ∆θRH [°C] 
pendant la phase d'abaissement. 
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Dimensionnement de radiateur/Facteurs de correction
Facteurs de conversion en cas de températures 
nominales différentes pour les chauffages à 
pompe à chaleur selon la norme DIN EN 442; 
n = 1,3; calcul logarithmique.

Détermination de la puissance calori-
fique d'un radiateur pour une tempéra-
ture du système individuelle (tV/tR/tL)  
à partir de la puissance calorifique  
normalisée donnée à ∆T50 (75/65/20)

Formule de conversion:

ΦH =
ΦS

F

ΦH	 = �puissance calorifique à la température 
individuelle du système

ΦS	 = puissance calorifique normalisée

F	 = facteur de conversion

Exemple: 

Valeurs connues: 
– �température du système de chauffage  

tV/tR/tL = 55/45/20

– �puissance calorifique normalisée  
du radiateur 1960 watts

Recherché:	  
– �puissance calorifique du radiateur à tV/tR/

tL = 55/45/20

Solution:

ΦH =
1960 watts

= 1000 watts
1,96

La radiateur doté d'une puissance calorifique 
normalisée de 1960 watts délivre en foncti-
onnement tV/tR/tL = 55/45/20 une puissance 
de 1000 watts.

Conversion d'une charge de chauffage  
nominale prescrite d'une pièce en puis-
sance calorifique nominale  
(∆T50–75/65/20) d'un radiateur en vue 
de la sélection de la dimension requise 
du radiateur.

Formule de conversion:

ΦS = ΦHL * F

ΦS	 = puissance calorifique normalisée 
ΦHL	= charge de chauffage normalisée 
F	 = facteur de conversion

Exemple: 

Valeurs données:	  
– �charge de chauffage normalisée de la 

pièce 1000 watts 

– température du système de chauffage  
(tV/tR/tL) = 55/45/20 

Recherché:	  
– �puissance calorifique normalisée  

du radiateur (∆T50–75/65/20)

Solution:

ΦS = 1000 watts * 1,96 = 1960 watts 

Pour couvrir la charge de chauffage norma-
lisée de 1000 watts à tV/tR/tL = 55/45/20, il 
convient de sélectionner dans le tableau des 
puissances calorifiques normalisées (∆T50– 
75/65/20) un radiateur d'une puissance de 
1960 watts.  
En fonctionnement, il délivre à tV/tR/tL= 
55/45/20 la puissance calorifique requise de 
1000 watts.

tV = température de départ [°C] 
tR = température de retour [°C] 
tL = température d'air [°C]

Température de départ tV °C Température de retour tR °C Température ambiante tL °C

10 12 15 18 20 22 24

110 90 0,47 0,48 0,50 0,53 0,54 0,56 0,58
80 0,51 0,52 0,55 0,58 0,60 0,62 0,64
70 0,56 0,58 0,61 0,64 0,67 0,69 0,72
60 0,62 0,64 0,68 0,73 0,76 0,79 0,83
50 0,70 0,73 0,78 0,84 0,89 0,94 0,99
40 0,82 0,86 0,94 1,02 1,09 1,17 1,26

105 80 0,52 0,54 0,57 0,60 0,62 0,65 0,67
70 0,58 0,60 0,63 0,67 0,69 0,72 0,76
60 0,64 0,67 0,71 0,76 0,79 0,83 0,87
50 0,73 0,76 0,82 0,88 0,93 0,98 1,04
40 0,85 0,90 0,98 1,07 1,14 1,23 1,33

100 80 0,54 0,56 0,59 0,63 0,65 0,67 0,70
70 0,60 0,62 0,66 0,70 0,72 0,76 0,79
60 0,67 0,69 0,74 0,79 0,83 0,87 0,91
55 0,71 0,74 0,79 0,85 0,89 0,94 0,99
50 0,76 0,79 0,85 0,92 0,97 1,03 1,09
40 0,89 0,94 1,02 1,12 1,20 1,29 1,40

95 70 0,62 0,65 0,68 0,73 0,76 0,79 0,83
60 0,69 0,72 0,77 0,83 0,87 0,91 0,96
55 0,74 0,77 0,83 0,89 0,93 0,99 1,04
50 0,79 0,83 0,89 0,96 1,02 1,08 1,15
40 0,93 0,98 1,07 1,18 1,26 1,36 1,48

90 80 0,59 0,61 0,64 0,68 0,71 0,74 0,77
75 0,62 0,64 0,68 0,72 0,75 0,78 0,82
70 0,65 0,67 0,72 0,76 0,80 0,83 0,87
65 0,68 0,71 0,76 0,81 0,85 0,89 0,93
60 0,72 0,76 0,81 0,87 0,91 0,96 1,01
55 0,77 0,81 0,87 0,93 0,98 1,04 1,10
50 0,83 0,87 0,93 1,01 1,07 1,14 1,21

85 75 0,64 0,67 0,71 0,75 0,79 0,82 0,86
70 0,68 0,70 0,75 0,80 0,84 0,88 0,92
65 0,72 0,75 0,80 0,85 0,89 0,94 0,99
60 0,76 0,79 0,85 0,91 0,96 1,01 1,07
55 0,81 0,85 0,91 0,98 1,04 1,10 1,16
50 0,87 0,91 0,98 1,07 1,13 1,21 1,29

80 70 0,71 0,74 0,79 0,84 0,88 0,93 0,97
60 0,80 0,83 0,89 0,96 1,01 1,07 1,13
50 0,91 0,96 1,04 1,13 1,20 1,28 1,37
40 1,07 1,14 1,25 1,39 1,50 1,63 1,78

75 65 0,79 0,82 0,88 0,95 1,00 1,05 1,12
60 0,84 0,88 0,94 1,02 1,08 1,14 1,21
55 0,89 0,94 1,01 1,10 1,17 1,24 1,32
50 0,96 1,01 1,10 1,20 1,28 1,37 1,47
45 1,04 1,10 1,20 1,32 1,42 1,53 1,66

70 60 0,88 0,93 1,00 1,08 1,15 1,22 1,30
55 0,94 0,99 1,08 1,17 1,25 1,33 1,42
50 1,01 1,07 1,17 1,28 1,37 1,47 1,58
45 1,10 1,16 1,28 1,42 1,52 1,65 1,79
40 1,20 1,28 1,42 1,59 1,73 1,89 2,08

65 55 1,00 1,05 1,15 1,26 1,34 1,43 1,54
50 1,08 1,14 1,25 1,37 1,47 1,59 1,71
45 1,17 1,24 1,37 1,52 1,64 1,78 1,94
40 1,28 1,37 1,52 1,71 1,87 2,05 2,27
35 1,42 1,53 1,73 1,98 2,19 2,44 2,76

60 55 1,07 1,13 1,23 1,36 1,45 1,56 1,68
50 1,15 1,22 1,34 1,48 1,60 1,73 1,87
45 1,25 1,33 1,47 1,65 1,78 1,94 2,13
40 1,37 1,47 1,64 1,86 2,03 2,24 2,50
35 1,52 1,65 1,87 2,15 2,39 2,69 3,06
30 1,73 1,89 2,19 2,59 2,96 3,44 4,13

55 50 1,23 1,31 1,45 1,62 1,75 1,90 2,07
45 1,34 1,43 1,60 1,80 1,96 2,15 2,37
40 1,47 1,59 1,78 2,03 2,24 2,48 2,78
35 1,64 1,78 2,03 2,36 2,64 2,99 3,43
30 1,87 2,05 2,39 2,86 3,29 3,86 4,67

50 45 1,45 1,56 1,75 1,98 2,17 2,40 2,67
40 1,60 1,73 1,96 2,25 2,50 2,79 3,15
35 1,78 1,94 2,24 2,63 2,96 3,38 3,92
30 2,03 2,24 2,64 3,20 3,70 4,39 5,39

45 40 1,75 1,90 2,17 2,53 2,83 3,19 3,66
35 1,96 2,15 2,50 2,96 3,37 3,89 4,58
30 2,24 2,48 2,96 3,63 4,25 5,11 6,38

40 35 2,17 2,40 2,83 3,41 3,93 4,62 5,54
30 2,50 2,79 3,37 4,21 5,01 6,14 7,87

Dimensionnement selon DIN 
EN 42
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Équation caractéristique

détermination des coûts de chauffage

Les radiateurs design ne permettent pas l'installation d'un appareil pour la détermination des coûts de chauffage. 

Selon le modèle de radiateur, le type de calorimètre et la situation locale, une utilisation n'est possible que de façon limitée. Pour cette raison,  

le montage d'un compteur des coûts de chauffage une discussion préalable avec l'entreprise facturant les coûts en question.

Équation caractéristique / Numéros de registre GZ /  
Détermination des coûts de chauffage

Φ = puissance calorifique à définir

ΦSL = puissance thermique catalogue

∆tn = surtempérature normalisée
∆t surtempérature dans les conditions d'exploitation  

à la base de la conversion 

n = Exposant du radiateur

Φ = ΦSL ( Δt )n

Δtn

Numéros de registre NF et GZ

Modèle Numéro de registre NF Numéro de registre GZ

Ideos®/Ideos®-V 5356 / 5358 0932

Tabeo®/Tabeo®-V 5461 / 5462 1140 / 1141

Signo® – 1195

Credo® Half® 4225 0707

Icaro® – 0860

Casteo®/Casteo®-D 5459 / 5460 1144

Credo-Uno®/Credo-Uno®-V 4632 / 4633 0910

Duett®/Duett®-D – 1044

Geneo® quadris – 1142

Basic®-50 4905E/5060E 0930

B20-S M 5478 0276

B20-R M 5480 0276

Pateo® 5359 1050
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Aperçu de la gamme de radiateurs design

Modèle Illustration Hauteurs Longueurs Profondeurs

Fonctionnement électrique Type de raccordement Claustra Rénovation x-link plus

Fonctionnement 
mixte

Fonctionnement  
tout électrique

Raccordement  
visible

Raccordement  
dissimulé,  

version à vanne

Version comme  
séparateur d'espace

Solution de rénovation
Raccordement au  

plancher chauffant

Ideos
Standard 776, 1151, 1526, 1901 mm

Version à vanne 758, 1133, 1508, 1883 mm
508, 758 mm  37 mm 9 9 9 9

Tabeo 1197, 1437, 1757 mm 500, 600, 750 mm 101 mm 9 9 9
9

Signo 667, 1274, 1827 mm 540 mm 57 mm 9 9 9

Credo Half 1086, 1466, 1884 mm 460, 610 mm 51 mm 9 9 9

Icaro 1446, 1866 mm 400, 600 mm 58 mm 9 9 9

Credo plus 973, 1429, 1733 mm 550, 750 mm 33 mm 9 9

Casteo 987, 1261, 1535, 1809 mm 500, 600, 750 mm 30 mm 9 9 9  
= Casteo-D

9

Duett 1188, 1492, 1796 mm 484, 634, 784, 934 mm 74 mm 9 9 9 9  
= Duett-D

9  
à partir de BL 634 mm

Geneo quadris 814, 1174, 1494, 1774 mm 447, 596, 746, 896 mm 32 mm 9 9 9  
à partir de BL 596 mm

Geneo circle 810, 1190, 1494, 1798 mm 431, 580, 730, 880 mm 40 mm 9 9 9  
à partir de BL 580 mm
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Modèle Illustration Hauteurs Longueurs Profondeurs

Fonctionnement électrique Type de raccordement Claustra Rénovation x-link plus

Fonctionnement 
mixte

Fonctionnement  
tout électrique

Raccordement  
visible

Raccordement  
dissimulé,  

version à vanne

Version comme  
séparateur d'espace

Solution de rénovation
Raccordement au  

plancher chauffant

Ideos
Standard 776, 1151, 1526, 1901 mm

Version à vanne 758, 1133, 1508, 1883 mm
508, 758 mm  37 mm 9 9 9 9

Tabeo 1197, 1437, 1757 mm 500, 600, 750 mm 101 mm 9 9 9
9

Signo 667, 1274, 1827 mm 540 mm 57 mm 9 9 9

Credo Half 1086, 1466, 1884 mm 460, 610 mm 51 mm 9 9 9

Icaro 1446, 1866 mm 400, 600 mm 58 mm 9 9 9

Credo plus 973, 1429, 1733 mm 550, 750 mm 33 mm 9 9

Casteo 987, 1261, 1535, 1809 mm 500, 600, 750 mm 30 mm 9 9 9  
= Casteo-D

9

Duett 1188, 1492, 1796 mm 484, 634, 784, 934 mm 74 mm 9 9 9 9  
= Duett-D

9  
à partir de BL 634 mm

Geneo quadris 814, 1174, 1494, 1774 mm 447, 596, 746, 896 mm 32 mm 9 9 9  
à partir de BL 596 mm

Geneo circle 810, 1190, 1494, 1798 mm 431, 580, 730, 880 mm 40 mm 9 9 9  
à partir de BL 580 mm
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Modèle Illustration Hauteurs Longueurs Profondeurs

Fonctionnement électrique Type de raccordement Claustra Rénovation x-link plus

Fonctionnement 
mixte

Fonctionnement  
tout électrique

Raccordement  
visible

Raccordement  
dissimulé, 

 version à vanne

Version comme  
séparateur d'espace

Solution de rénovation
Raccordement au  

plancher chauffant

Basic-50 804, 1172, 1448, 1770 mm 450, 524, 599, 749, 899 mm 35 mm 9 9 9 9 9  
= Basic-D 

9  
à partir de BL 564 mm

B20-S 

B20-S M

764, 1174, 1502, 1789 mm
390, 440, 490,  

540, 590, 740 mm 
32 mm 9 9 9 9  

pour MA à partir de BL 540 mm

B20-R 

B20-R M
764, 1174, 1502, 1789 mm

390, 440, 490,  
540, 590, 740 mm

39, 47, 50,  
55, 65, 68 mm 9

9
9

Pateo 1525, 1725, 1925 mm 500, 600, 700 mm 66 mm 9 9 9 * 9

Aperçu de la gamme de radiateurs design
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Modèle Illustration Hauteurs Longueurs Profondeurs

Fonctionnement électrique Type de raccordement Claustra Rénovation x-link plus

Fonctionnement 
mixte

Fonctionnement  
tout électrique

Raccordement  
visible

Raccordement  
dissimulé, 

 version à vanne

Version comme  
séparateur d'espace

Solution de rénovation
Raccordement au  

plancher chauffant

Basic-50 804, 1172, 1448, 1770 mm 450, 524, 599, 749, 899 mm 35 mm 9 9 9 9 9  
= Basic-D 

9  
à partir de BL 564 mm

B20-S 

B20-S M

764, 1174, 1502, 1789 mm
390, 440, 490,  

540, 590, 740 mm 
32 mm 9 9 9 9  

pour MA à partir de BL 540 mm

B20-R 

B20-R M
764, 1174, 1502, 1789 mm

390, 440, 490,  
540, 590, 740 mm

39, 47, 50,  
55, 65, 68 mm 9

9
9

Pateo 1525, 1725, 1925 mm 500, 600, 700 mm 66 mm 9 9 9 * 9
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Aperçu des accessoires de radiateur design

Ideos

Patère porte-serviettes 
chromée

Barre porte-serviettes 
chromée

Anneau porte-serviettes 
chromée

Credo Half

Patère porte-serviettes 
chromée

Credo plus

Patère porte-serviettes 
chromée

Barre porte-serviettes 
chromée

Barre porte-serviettes 
ouverte,
chromée

Duett

Patère porte-serviettes  
alu laqué, chromée

Barre porte-serviettes 
chromée

Geneo quadris

Patère porte-serviettes alu 
laqué, chromée

Barre porte-serviettes alu 
laqué, chromée

Geneo circle

Patère porte-serviettes alu 
laqué, chromée

Barre porte-serviettes alu 
laqué, chromée
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Basic-50 

Patère porte-serviettes alu 
laqué, chromée

Barre porte-serviettes alu 
laqué, chromée 

Étagère porte-serviettes alu  
laqué, chromée

Pateo

Barre porte-serviettes 
acier inoxydable brossé, 

polie
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Chaleur noble et esthétique raffinée.
Avec des combinaisons de couleurs attrayantes. 

Combinaisons de couleurs. 

Apporter une touche de couleur intéressante ou intégrer parfaitement le radiateur dans l'espace. 

Pour les modèle Credo-Half et Signo, Kermi offre la possibilité d'une association élégante de deux couleurs 

ou tons Metallic de la gamme du concept de couleurs de Kermi. Pour des touches de couleurs attrayantes et 

pour une adaptation optimale dans l'espace.



279Radiateurs designPrix et technique I/2022

En-tête
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Éditions couleurs

Couleur de série

Onyx

Dark Brown

Graphite Metallic

Noble Pink

Argent brillant Metallic

Slate

Classic Copper

Aluminium Grey

Ice Blue

Lava

Noble Gold

Classic Grey

Sahara Brown

Mid Blue

Aluminium January

Grey Gold

Ripol

Anthracite Grey

Orange Brown

Édition Metallic

Édition Terra

Blanc, RAL 9016

Le concept de couleurs innovant. Dans l'air du temps.

Concept de couleurs Kermi

RAL CLASSIC

Laquage possible dans 
toutes les couleurs RAL 
CLASSIC

Autres couleurs: 

Prix sur demande.



Éditions couleurs

Tranquil

Teak

Breeze

Reed

Aegean

Maple

Edelweiss

Forest

Ivory

Sunny

Snow

Pergamon

Solaris

Édition Pastell

Édition Nature

Couche de protection anti-corrosion

La nouvelle couche de protection anti-corrosion de Kermi 
est idéal pour les zones où une protection accrue  
contre l'humidité est nécessaire. Un laquage est évi-
demment possible dans n'importe quelle couleur avec la 
qualité exceptionnelle habituelle de Kermi.

Galvanisation à chaud (laquage structuré RAL 9016)

Protection anticorrosion particulièrement résistante pour des exigences 
élevées dans les zones possédant une atmosphère humide et/ou 
agressive (par ex. sites industriels, piscines, etc.). Il en va de même pour 
les pièces qui sont régulièrement nettoyées à l'aide de nettoyeurs haute 
pression. La galvanisation à chaud apporte ainsi la meilleure protection 
anticorrosion qui soit.

Les techniques d'impression 
ne permettent pas d'éviter 
les différences de couleur.



Dérouler pour compléter les indications de commande!

Reporter la référence/le n° de commande à partir du tableau des prix et des puissances calori-
fiques et compléter les points à l'aide de l'aperçu figurant à la page suivante:

Attention à ne rabattre le volet que sur une largeur de 190 mm en raison des perforations!

Dépliant fermé/recto



Lors de la commande, faire attention à ce que le numéro d'article et les indications  
soient dûment complétés!

Couleur

Couleur de série

2 = Blanc  (RAL 9016)

Édition Metallic

Onyx
Slate
Lava
Anthracite Grey
Graphic Mettalic
Aluminium Grey
Classic Grey
Aluminium January
W = Argent brillant Metallic
Ice Blue
Mid Blue
Ripol

Édition Nature

Teak
Maple
Sunny
Solaris
Reed
Forest

Édition Pastell

Tranquil
Égée
Ivory
Pergamon
Breeze
Edelweiss
Snow

Édition Terra

Dark Brown
Cuivre classique
Noble Gold
Orange Brown
Noble Pink
Quarts Brown
Sahara Brown
Grey Gold

RAL CLASSIC

Couleur RAL  
(indiquer le numéro de couleur RAL)

Deuxième couleur

Couleur de série

2 = Blanc  (RAL 9016)

Édition Metallic

Onyx
Slate
Lava
Anthracite Grey
Graphic Mettalic
Aluminium Grey
Classic Grey
Aluminium January
W = Argent brillant Metallic
Ice Blue
Mid Blue
Ripol

Édition Nature

Teak
Maple
Sunny
Solaris
Reed
Forest

Édition Pastell

Tranquil
Égée
Ivory
Pergamon
Breeze
Edelweiss
Snow

Édition Terra

Dark Brown
Cuivre classique
Noble Gold
Orange Brown
Noble Pink
Quarts Brown
Sahara Brown
Grey Gold

RAL CLASSIC

Couleur RAL  
(indiquer le numéro de couleur RAL)

Version

L = Tube collecteur/cache à gauche 
R = Tube collecteur/cache à droite 
Q = WKS électrique blanc à gauche
R = WKS électrique blanc à droite
WKS électrique titane à gauche
WKS électrique titane à droite
U = WFS électrique blanc à gauche
V = WFS électrique blanc à droite
WFS électrique titane à gauche
WFS électrique titane à droite
P = WRX électrique blanc à gauche
A = WRX électrique blanc à droite
WRX électrique noir/noir à gauche
WRX électrique noir/noir à droite
WRX électrique blanc/noir à gauche
WRX électrique blanc/noir à droite
2 = FKS électrique blanc à gauche
3 = FKS électrique blanc à droite
FKS électrique argent chromé à gauche
FKS électrique argent chromé à droite

Tabeo-V

L =
Tête thermostatique  
sur le côté gauche

R =
Tête thermostatique  
sur le côté droit

Casteo-D/Duett-D

L =
Raccordement à gauche,  
entraxe 500 mm

R =
Raccordement à droite,  
entraxe 500 mm

3 =
Raccordement à gauche,  
entraxe 900 mm

4 =
Raccordement à droite,  
entraxe 900 mm

Credo Half
Combinaisons de couleurs: 
Cache en couleur de série, couleurs sani-
taires, éditions spéciales ou couleurs RAL.  
Tubes transversaux en couleur de série, 
couleurs sanitaires, éditions spéciales ou 
couleurs RAL. 
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Signo 
Combinaison de couleurs: 
Pour Signo, Kermi offre la possibilité 
d'une association élégante de deux 
couleurs ou tons Metallic de la gamme du 
concept de couleurs de Kermi. Pour des 
touches de couleurs attrayantes et pour 
une adaptation optimale dans l'espace.

Deuxième couleur = tube collecteur

Attention à ne rabattre le volet que sur une largeur de 190 mm en raison des perforations!

Dépliant ouvert/verso



Chauffage/ 

Rafraîchissement de 

surface x-net

Radiateurs  

panneaux  

therm-x2

Plinthe

Pompe à chaleur  

x-change

Paroi chauffante 

Accumulateur  

thermique  

x-buffer

Radiateurs designVentilation de pièces 

d'habitation  x-well 

Une chaleur bienfaisante avec la gamme 

complète de solutions Kermi pour le climat 

ambiant.

Des informations complémentaires sont dis-

ponibles sur  www.kermi.fr/www.kermi.be

Arbonia Kermi France 

17A rue d'Altkirch 

CS 70053

F-68210 Hagenbach

Tél. 	+33 (0) 3 89 40 02 53 

Fax 	+33 (0) 3 89 40 04 25

www.arbonia.fr · info@arbonia.fr 

www.kermi.fr / www.kermi.be · info@kermi.fr


